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Horvath Liszlé
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Minden egyes hirdetmény utdn kilon 30
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Nyilttéri k6zlemény sora 10 kr.
Hirdetések és Nyilt-tér elre fizetendd

Kéziratok vissza nem adatmak
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Vilmos csaszar keleti missioja.

Bées, 1889. okt. 28.

Ha valaki alkalmas és jogosult arra, hogy
a modern eurdpaisdg képviseldjének, s6t in-
carnatiéjanak tekintsék, ugy 1. Vilmos csé-
gzhr az. Hatalmas birodalma s ezzel § maga,
egbsz erejilket a legmodernebb politikai s 4l-
lamtérsadalmi problémék megoldésanak szen-
telik s mindenben, a mi a gyakorlati 4llam-
letet érinti, az elbre és folfelé torekvé nem-
zetek élén haladnak, ha egyel6re csak préba-
képen is. Ez nem azon czélbél lett mondva,
hogy tal4n mély értelmii analyzisek és philo-
s6phiai vildgboldogité dedukezidk fiizessenek
hozzh, hanem egyszeriien azon okbél s azon
czélbbl, hogy kifejtsiik, mily értelemben fog-
jak fel a béesi politikai korsk a német csd-
gzér keleti utazdsét.

Puszta 4mitds lenne, s még hozzi igen
naiv, ha az athéni ndsziinnepeket a csészéri
atazhs egyetlen indité okdnak és a.konstanti-
népolyi litogatést az utazas alkalmi accessori-
uménak akarpdk tartani. Valé igaz, hogy IL
Vilmos cs4szir csaladi érzése angliai utazdsa
la és azéta, hogy fiui szivét egészen feltirta
magas szellemii anyja elétt, folotte élénk lett s
nem szenved kétséget, hogy teljes szivébél
nyujtja névérének ez Oromet s megtiszteltetést,
eskiiv6jén valé jelenléte 4ltal; csakhogy e tisz-
tan emberies indokok mellett egy magas po-
litikai ok is vezeti a fiatal csfszirt, mint azt
§ mega sem titkolja, és 6 Abdul Hamid szul-
tint l4tni nemcsak fogja, hanem akarja is, le-
kotelezni akarja 6t, a baritsig, a k.i)'lcstinﬁs
megértés és bizalom kotelékeivel akarja 6t, a
mai Azsiaisdg legeldkelSbb kép\fisel(i‘]ét, magé-
hoz, a modern Eurépahoz fiizni. .

Az eurépai gondolkozds fénye pedig, me-
lyet a német csszér a Bosporus partjaira visz,
el fog terjedni a vén kontinens Osszes keleti
¢s déli hatdrain és kiilonosen az egész Balkin
félssigetet fogja megviligositani ama gzellefn-
mel, mely legkivAlébb tartalmdt képezi z},h'fu'-
mas szovetségnek, a legbecsiiletesebb, legGszin-
tbb békeszeretetnek, a szabad, de e mellett a
mésok jogos igéuyei irint legkiméletesebb nem-

zeti fejlédésnek, az 4llandé folytonos, de jol
meggondolt halad4snak szellemével.

Nem tudjuk, igaz-e, a mit kiilsnben nem
rosszul értesiilt lapok beszélnek, hogy t. i.
a czér berlini latogatisakor Vilmos cshszér
kozlését kozeli konstantindpolyi utjardl tetszés-
sel fogadta s felkérte csdsziri rokonit, hogy
Abdul Hamid szultdnt biztositsa az § rokon-
szenvérél és nagyrabecsiilésérfl is. De az az
egy nem szenved kétséget, hogy a német csd-
szir bardti latogatdsa Stambulban a szultinra
nézve méir magiban véve sem jelenthet mést,
mint biztositék4t annak, hogy Oroszorszig ez
id8 szerint mit sem akar t6le, hogy Abdul Ha-
mid szdmithat r4 és bizhatik abban, hogy a
h4irmas szovetségben elpusztithatlan véddt ta-
141t Oroszorszég vagy bérmely més 4llam min-
den olyan kisérlete ellen, melynek az ottonén
birodalom materidlis vagy morélis integritdsa-
nak sértése lenne a czélja. De ugyanezt a vé-
delmet megtalédlja minden més Balkén-4llam
is a hatalmas békeliga arnyékiban, foltéve,
hogy a nemszetkozi szerzédéseket s onmagit
respektélja, hogy elég eurépaizmus van benne,
hogy nem elbizakodott s nem téplal oly as-
pirdczi6kat, melyekhez nincs joga és mésrésat
nem alacsonyul le annyira, hogy a sajat mél-
tésdga és boldoguldsa Arén idegen érdekek vak
eszkoze legyen, Ezt keresi Eurépa Azsidban
s remélhet6leg meg is fogja taldlni.

Belfold.

Orszaggyiilés.

A képvisel6hdz f. hé 28-iki iilése teljesen
letirgyalta a kozutakrél sz6lé torvényjavasla-
tot a 25.§-t6l a 163-ig. A részletes targyalds
befejeztével, a hdz toébbsége a kereskedelmi
minisztert zajosan megéljenzé.

Leghosszabb discussio a 25. §-nél fejlett
ki, mely végiil Baross miniszter tiizetes nyi-
latkozatali utdn Boross Béni, Bolgéir, Kiss Al-
bert és Hagara médositvanyaival fogadtatott
el. Innen kezdve a szakaszok tulnyoméan val-
tozatlanul mentek keresztiil, csak Molnar An-
tal, Bezerédj Viktor és Thalyt6l fogadott el a
héz egyes médositvanyokat.

A Budapest f8viros kozutairél szélé fe-
jezetnél Kaas Ivor béré meleg elismeréssel

261t Baross minisaternek a f6vAros javira tett
hasznos kozlekedésiigyi intézkedéseirsl, mind a
mellett kifogdsolta a javaslat ide vonatkozé
némely dispositidjit. Baross miniszter rektifi-
kilta Kaas tévedéseit, ki felszélaldsa alapjéul
nem a targyaldsalatti, hanem az eredeti javas-
lat szovegét haszndlta; egyuttal biztositva 6t

arrél, hogy a kormény a f6vérossal szemben
semmiféle

rekszik.

hatalmi tulterjeszkedésre nem to-

Az iilés végén Veckerle pénziigyminiszter

torvényjavaslatot terjeszt be: ,egyrészrél a m.
kir. pénziigyminiszter, mis részrél a naszédvi-
déki kozponti iskola és Gsztondijalapok és a

volt a naszédvidéki kozségek meghatalmazot-

tai kozott 1872. mérczius 12-én 1étrejstt szer-

z6dés targyaban®.
Szildgyi igazsigiigyminiszter két térvény-

javaslatot adott be; az egyik a naszédvidéki

kozségek birtokviszonyainak rendezésérél, a
mésik a birésdgok tagtainak a miniszterium-
ban ideiglenes alkalmazisérél szél.

A f. hé 29-iki iilésen hazmadszori olva-

sisban is nagy tobbséggel fogadtatott el a ja-
vaslat.

Kiiltoldi szemle.
Brassd, 1889. okt. 30.

Vége van tehat az athéni tinnepnek is, melyrol
az angol lapok rokonszenves hangon irt czikkekben
emlékeznek meg. A »Morningpost* azt irja, hogy a
két orszag Osszekottetése bizonyara hatassal lesz a
keleti kérdése is. Anglia mindig megelégedéssel fogja
latni, ha Németorszag mérsékls és ecsillapito befolyast
fog Gonogorszazra gyakorolni, mert els fogja segiten
az eurdpai béke fentartasat.

Az eskiivd utani diszebéden, e h6 28-an Gyorgy
kiraly az uj part éltette. Vilmos esaszar Gorogorszagra
emelt poharat s beszédét gorog nyelven végezte, ‘mi
nagy lelkesedést keltett. Este kivilagositas volt, mely-
nek azonban a nagy szél nem kedvezett. Az Akropo-
lison nagyszerii tizijatékot rendeztek. Az utolso fel-
koszontot Gyorgy kiraly mondta, Frigyes csaszar oz-
vegyét éltetve.

Henrik porosz herczeg, Bismarck Herbert grof
és a mecklenburgi herczeg a Megvail6-rend nagyke-
resztjét, Trikupis miniszlerelndk és Dragamis kiiligy-
miniszter a vords-sas-readet kaptak.

A ,BRASSO TARCZAJA.“

Halottak napjén.

Bas emlékezetnek fennlagolo mécse,
Lobogj és vilagolj az Ur mezejébe.

A temel!6 csendjét van, a ki megértse,
Mert szeretet tartja az él6ket €bren.
Kiket boldogga a rideg sir keble tett:
A kegyelet szentel nektek bus tnnepet.

Hanyan vagytok ott lenn az Osanya keblén,
Hii gyermekeiként hanyat fogad, s olel?
Vagy a csillagok honan tul emelkegvén,
Messze végtelenben és mégis oly kozel ! ?
Szemeink hasztalan vigyaznak, keresnek ;
Megjelentek titkon banatos sziveknek.

Messze mas vilagban, tul a kicsiny halmon,

Felkeres a konyben megszentelt fajdalom.

Az égi orokség barmint vigasztaljon,

A foldi veszteség szomoru arnyba von.
romink megtépett faja tisket novel, .

Melyhez csak a banat és a kony van kozel.

Milyen sok fény lobog! hany sohaj keél s lebben !
Megsebzett szivével hany aldozo €l még!

iy it g g e et K4

Az agg és az ifju, s a béke honanak
Minden oroksége megjelen egy perczre;
Boidog viszontlatas érzelmivel allnak

A siri lakok a foldiekkel szembe.

Az ajkon a panasz, a szivhen a bénat,
A mitsl e napnak gyaszboruja tamad.

Pihenjetek békén! ne bantson foldi nesz;
Egy halvany szivétnek lobog kebleinkben.
A szeretet hiv marad kedveseihez,
S felkeres magasztos. boldogito hitben;
A halal az élet kapujat bezarva,
Uj élet reménye vezérel szebb hazaba.
Janb Lajos.
A mostoha.
— Elbeszélés. —
(Folytatés.)
Bdré D. Ilma levele Somosy Margithoz.

XXV.
tulius 24.

. . . . Nemtudom, mit akarhat Zoltan. Minden-
nap rejlélyesebb lesz. Ma ismét olyasmit tett, a mit
nem birok megérteni.

Ma reggel, midén kimentem, Vilma baroné szo-
baja nyitva volt, s ott a szobaleany még egy masik-
kal rakosgatott. A pamlagot épen a hozzam szolgalo

ur, a ki tegnap nagysagodoal volt, parancsolta e vél-
toztatast. Persze ugy, hogy a bar6nénak azt mondjam,
miként az orvos parancsolta igy, mert ott nagy lég-
huzam van, a hol eddig 4llt a pamlag.

A barénénak nem lesz ideje megkérdezni az
orvost, mert mar holnap koran reggel elutazik.

Nem tudtam, mit tegyek. Kértem a leanyt, hogy

- ne tegye azt, mert betegem nem fog tudni pihenni,

ha kozvetien az ajtonal fognak beszélgetni. De nem
tagitott. Mert, mint monda, otven forintot kapott Zol-
tantol e »csekély« valtozasért.

Nem volt mit fepni, szobamha menék. Rovid
1d6 mulva Zoltan jott hozzam, grof V' Aladar kisére-
tében. V. Aladar Zoltan legjobb baratja, ugy vannak
egyutt, mint mi ketten, Margitom.

De azért én nég sem kérdezhettem el6tte, hogy
miért rendezteti Vilma szobajat masként.

Tavozasuk utan még nagyobb nyugtalansag fo-
gott el. Nem tudom mi, fog velem torténni. De oly kii-
I6nosen érzem magam. Szivem oly hevesen dobog, az
pedig mindig valami nagy eseménynek az elShirnoke.

Ha valami rendkivilli torténnék, rogton tudatom
veled, kedves Margitom.

XXV
iU
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A ,Nordd. Allg. Zeitung® kozli Vilmos csaszar- | gr. kel. lelkész és maga az esperes is bele egyezett, | hogy -~ dusmanok — ellenségeik vagyunk a romj.

pak Friedrichsruhéba Bismarck herczeghez intézett
kovetkez6 taviratat :

»Elragadéan szép utazas utan megérkeztem a
régi, a szép Athénébe. A lelkes fogadtatas utan, mely-
ben az uralkodd és a nép részesittetek, az On tav-
irata volt az els6 udvizlet hazambol. Szives koszo-
net érte! Perikles virosabol és a Parthenon oszlop-
csarnokabol, melynek (olséges latvanya lelkem mé-
lyéig hat, hazamba intézett elsé szavammal ont d-
vozlom.

A londoni »Daily Chronicle“-nek Pétervarrél azt
jelentik, hogy Oroszorszag, a czar békés érzilletei da-
czara folytatja haborus fegyverkezéseil, Igy a tavasz-
szal a huszadik lovas hadosztalyt a Kaukazusbol az
osztrak hatarra fogjak athelyezni.

A bolgar kormany és egy pénzigyi consortium,

* melynek élén a Linderbaank és a bécsi Bankverein alla-
nak) kozti kolesonkotést hivatalosan megerdsitik. A
koleson, mely 30 millio frank, 85-6s arfolyamon bo-
csattatott ki, 6 szazalékkal kamatozik és 33 év alatt
torleszthet6. Biztositékul a czaribrod-sophia-vakarelli
és a jamboli-burgasi vasutak szolgalnak.

A szerb skupstina altal elfogadott és a kormany-
z6saghoz felterjesztett valaszfelirat hangsulyozza, hogy
az orszag baratsagos viszonya a szomszédos és tibbi al-
lamokhoz, nemkiilonben az ujabb idGszakban terem-
tett haratsagos osszekottetések, tovabb fejlesztettek €s
ujabb vivmanyokkal tokéletesbittettek.

Romdn lapszemle.

»Illyenek jtorténnek Erdélyben, melyeket nem le-
het egyébbhez hasonlitani, mint az orosz balti tarto -
manyokéival, vagy pedig a torokokéivel Orményorszag-
ban, azon kiilonbséggel, hogy ezek a szultan allal
megbiiutettelnek mint torvénytelen dolgok.«

Ugyan mik lehetnek ezek a rettenetes dolgok, a
melyekre a ,Gaz.“ czéloz? Elmondjuk roviden. Agos-
tonfalvan kozségi iskolat szerveztek. Apaczan a gr.
kel. iskolat bezartak (??) azon triigy alatt, mert nem
felel meg a torvény kovetelményeinek. De az 6 ellen-
ségeik torvénytaposisa még tovabb is ment. Bezartak
Apaczan a gr. kel. templomot azon iiriigy alatt, mert
nem alkalmas s a kulecsot a magyar jegyzd kezébe
adtak. Ki zarta be s ki adta a templom kulesat a
magyar jegyzOnek ?

»Nem elég, még ez is. Golya lelkész magan-haza-
nal tartotta az istenitiszteletet. A magyar kormany
azonban rendeletet bocsatott ki, hogy a keresztet, me-
lyet a lelkész a templom udvarara allitot!, onnan ta-
volitsak €l, mert a templom udvaran keresztet artani
nem szabad.*

Ezek azok a rettenetes események, melyek, mi-
helyt a »Gaz.« idei 228.szama Bukarestbe fog érkezni
borzaszt6 nyomdafestéket fog felemészteni, szidvan az
ungurokat tetGtSl talpig, mert a »Gaz.« irta, tehat
mind igaz egy betilig, a miket irt.

Minket azonban nem amit el a »Gaz.« Agoston-
falvan nem tudjuk, miért allitottak kozségi isko'at, de
azt tudjuk, — maga a »Gaz.« irja, — hogy az ottani

pedig azok csak illetékesebbek s aztan romansagukat
sem vonhatni kétségbe. A tény azlehet, hogy az agos-
tonfalvi gor. keletiek kevesen vannak s a magok ere-
jén nem birnak tanilét tartani. Az apaczai gor. kel
iskola sorsat mar tudjuk. Evek ota elfut onnan min-
den fan t6, mert nem fizetik meg a kiko'ott bért, de
ha megfizetnék, még akkor is olyan csekély, hogy ab-
bol ugyan meg nem él.

Most nines tanito, mert senkinek sincs kedve,
éhen moghalni. Ez zarta be az iskolat. Golya Jelkész
talan tanitana ugy, a hogy, de nincs oklevele a tani-
tosagra.

Segitsen a ,Gaz.« az apaczai szegény romano-
kon, jarjon atana, hogy adjon oda az utols6 Asotia-
tiunea egy tanitonak évi 300 frt fizetést, lassa el az
iskolat alkalmas ir6 eszkozokkel, tanszerekkel s meg-
fogja latni, hogy nem zarja be senki azt az iskolat,
mely magatol zarodott be tanité hianya miatt.

A kir. tanfeliigyel6 beszélte el nekiink s fel is
hatalmazoit, hogy a »Gaz“ oromére nyilvanossagra
hozzuk, a mit itt leirunk. Meglatogatta a tanfeliigyels
az apaczai gor. kel. iskolat is. Talalt az iskolaban
8—10 apr6 gyermeket, holott a tankotelesek szama
30—40 kozott all. A tanitot sok keresés utan meg-
talaltak és felhoztak az iskolaba a roman hivek. Ad-
dig a tanfeliigyel6 kérdezgette az aprékal, nem ma-
gyaru!, hanem roménul. Nem tudtak a jamborok egy-
altalan semmit. Tiz éves gyermek nem tudott a tizes
szamkérben egyetlen kérdésre megfelelni. Végre meg-
érkezik a tanito s a tanfeliigyel6 felkérte, hogy kérdez-
zen O abbol a mit tanitott, de csakis romanul. Kér-
dezte ¢ is, de felelet igy sem voll. Félorai nyaggatas
utan a tanfeligyeld batorkodott megjegyezni, hogy a
tanitot maskor talalja a tanteremben, hogy a gyerme-
kek épen semit sem tudnak s hogy mi Jehet ennek az
oka? Erre az egyik iskolaszéki tag adta meg a tele-
letet ilyenképen: ,Nem is tudhatnak, mert a gyer-
mekek, ha ide jonnek is, magukra vannak, a tanit6 a
kozségben bolyong nap-estig; miért kildjik ilyen is-
kolaba gyermekeinket? Erre aztan a tanito adta meg
a valaszt: ,Nem tudnak semmit, igaz; de a milyen a
fizetes, olyan a tanitac is. Fizessenek csak engem
pontosan  hogy ne haljak ineg ¢tlen, majd m gmula-
tom én, hogy tudni fognak. Igaz, a faluban boiygok,
mert étlen nem akarok meghalni. Keresn:m keil, hogy
mit egyem.“ Erre megint az isk. széki tag duplazott
red a ianité urra, hogy nem ugy van, mert 6k meg-
fizetnek becsilletesen, de a tanité nem all helyt. A
vége az lett, hogy a tanitd6 magyarul sem akarvan
vizsgat tenni, elbujdosott.

Jott helyéhe mas, az is alig varta, hogy mey-
szokjék. . . Es megszokik onnan mindenik, mert a hi-
vek kevesen vannak és szegények. Nem birlak a ta-
nit6i és papi kepét fizetni, alig birnak 6k is élni egy
naprol a masikra. ;

Ezen segitsen a pagy pipaju »Gazeta« s ne a
magyarokat feketitse olvasoi el6tt. Igaz, hogy ilyen
czifra frazisokkal felizgatja azokat, kik a helyzetet
nem ismerik, igaz, hogy a Dimbovicza mellett elhiszik,

dogsag érzetét? A szenvedéseknek sem tudtam hi
képet adni, hat az oromnek, hogy tudnék ?

Ne vedd tehat rossz néven, ha ossze-vissza lesz
irva levelem, betiizd ki angyalom, ugy, a mint legjob-
ban tudod. Tegnap irtam neked, hogy miné valtozast
tétetett Zoltan a szomszéd szobaban, E vallozas okozta
boldogsagomat.

Ma d. u. 5 ora felé Gizellaval akartam beszél.
getni; de O azzal a kifogassal, hogy almos, a fal felé
fordult s tobbé nem felelt.

Egyedal valék szobajaban. Gondolataim nalad
voltak. Elgondoltam, hogy rovid id6é mulva mar koze-
Jemben leszesz, s nem leszek oly elhagyolt, mint most.

E szép gondolataim kozt a szomszédszobabol
athallatszott zaj altal zavartatam. Vilma baroné sza-
vait tisztan kivehettem: ugyszintén V. Aladarét. Gi-
zella egy ideges mozdulatot tett, de aztan nyugodtan
aludt.

A mellékszobaban ezalatt igen hangosan tar-
salogtak, ugy, hogy minden sz6t tisztan ki lehetett
venni. Aladar grof a tobbek kozt ezeket monda :

— Hat csakugyan végleg elmegy béaréné e szép
hazbol ?

— Végleg, — felelé Vilma.

— Igazan sajnalom e kedves hazat, hogy e szép
A baréné hangosan kaczagott e bokra, s azt,

monda, hogy nem sokat veszit altala hazank, miként
0 sem veszit allala.

i

— Ah, ne untasson gyermekeimmel. Annak a
gyermekeivel, a kit szivb6l gyiiolok. Aztin meg nem
is udvariassag oOntdl, egy asszonyt gyermekeire figyel-
meztetni; tudtul adni az altal neki, hogy anya! . . , i

— De asszonyom, hisz anyanak lenni a legszebb
CEBNY 5 oids uiv's

— Az ilyen erénybGl nem kérek semmit.

— Nem beszélne ugy, ha latra gyermekét. Ki-
valt a szegény kis Gizellat.

— Ugyan kérem, ne tartson nekem erkolesi pre-
lekeziokat, Mert ez igen untat . . .

Ha azt a nyomorult kis békat akartam volna,
Oszkar oly nagyleikii volt, s ide akarta adni; de én
nem kértem e josaghol semmit sem. Még csak az kel-
let volna, hogy apolénéja legyek egy nyomorult gyer-
meknek. Valdban szép lett volna, ha Parishan azzal a
nyomorult békaval kellett volna kocsikaznom a boulog-
nel erddben.

Tovabb nem hallgathatam szavait; attdl féltem,
hogy minden perczben felébredhet Gizella.

Mint egy Oriilt, futoltam at Vilma szobajaba. S
a konnyelmii noh6z rohanék, s oOsszetett kezekkel

. kérém, hogy ne folytassa tovabb ama borzaszté be-

szédet, mert gyermeke mindent meghallhat, s akkor
megveti az anyat, a kit eddig imadott.

— De kicsoda kegyed, hogy igy beront szobamba ?
— kérdé meérgesen.

— Hogy ki vagyok? Tuadja meg tehal: En az

on gyermekeinek mostoha anyja vagyok. De eskiiszom

nak, de hasznal-e ezzel a »Gaz.«< a nationak ?

Ha segiten1 akar, tehat segitsen, de ne amitsop,
mert ezzel ugyan nem segit éppenséggel semmit az
apaczal szegény romanokon.

Czenkalji,

Székely Mozes emlékezete.*)
Irta : Kojs Ferenecz.

Ma épen 286 éve, harom hoénapja és tiz napj,
annak a veéres és szerencséllen kimenetelii iitkozetnek
mely Brass6 hataran Székely Mozes, Erdely torokpap;
fejedelem és Serban Raduly Olahorszag németpap;
vajda kozott lefolyt volt.

Fel van jegyezve a torténelem lapjaira, hog
azon a szomoru napon a meéhes kerteknél, hol eze
leonidasi. kiizdelem folyt, a csatatér iszonyu képét my.
tatta a halalnak. Ott fekiidt roppant halomban Erdély
nemzetiségének viraga s velik haromezer hs székely
ledlve.

Idézzik fel ma még egyszer lelkiinkben e nap
veres jeleneteit a magnk szornyiiségében, mert ezek
igazolni fogjak a halas utokornak azt a hazafias, ke.
gyeletes tényét, hogy marvanytablaval orokiti meg Iy
itt a haza- és szabadsagért elhullott hos fejedelemnek
és hos vitézeinek aldott emlékezetét.

1603. marczius végén, mikoron még a fii ki sem
jott volna, Székely Mézes kiindult — Bektas bass.
val — Temesvarrol, kitiizve a szabadsag 7aszlojat,
hogy visszahoditsa a mult évben Basta altal meghg.
ditott s agyonkinzott orszagot.

Karansebes és Lugos meghéditasa utan Bethlep
Gédbort, a késobbi fejedelmet kiildotte he el6esapatavy|
a Vaskapun s utana 6 is beérkezett Erdélybe, honnay
a mult évi tovisi szerencsétlen iitkizet utan az addig
dusgazdag erdélyi ur, mint foldonfuté menekiilt Basta
elgl a torok szultan védszarnyai ala Temesvarra,

Székely Mozes ezen hadjaratat 16083. tavaszan
teljes siker koronazta. Szaszvaros, Szasz-Sebes, Gyula.
Fehérvar, Enyed, Torda, Kolozsvar, Sz.-Ujvar, Degs
Besztercze, Medgyes egymas utan meghédolt. Székely M.
szerencséje tel6pontjan allott, mnidén a Szekelyfold
nagy részeis a kezeiben volt. Tébb csatat nyert meg,
vereseget egyet sem szenvedett. A székely székek ki
zil Aranyos-szék, Maros-szék, Udvarhely-szék Loz
csatlakozott. Udvarhelyszék halat adott lstennek, hogy
atyafisagukbol s nemzetiikbél Isten fejedelmet lamasutoll,
de Haromszéken Beds Istvan és Csikban Matis Janos
a népet felbujtottak ellene s magok mellé gyiijtvén, el
hataroztak, neki ellenallani, noha mind Haromszékril,
mind Csikbol az igaz nemesség hazajuknak megszab-
ditasara Mozes mellé mentek vala.

Medgyes alatt allott dics6sége tetSpontjan, onnau
Segeevar ala indita hadat s oll kezd6dott csillaga ho-
malyosulni; mert a segesvari var 500 fényi német
Orségénél makacs ellendllasra talalt, sGt Kracher Sza-
niszl6, Basta foélésmestere, a Basta 4ltal tronra iilte
tett olahorszagi vajda Radulyhoz segitségért killdetett,
ki Racz Gyorgy és Merza alatl jelentékeny hadat kiil-
dott a toresvari szoroson Foldvar ala.

Székely Mozes értesiilvén, hogy Raez Gyorgy
mar bettott Erdélybe és a Beds Isivan altal vezérelt
harom-zéki székelyekkel egyesiilni akar, Mako Gyor-
gyot, Imeecs Mihalyt a székely hadakkal kitldotte eldre,
hogy az egyesulést meggatoljak, de ez akkor megtir
téent volt.

Az igy egyesiilt ellenség Foldvar alol éjnek ides
jén 1603. julius 6-re virradolag Kereszlyénfalva és Rozs:
ny6 kozé huzodott s ott szekérvarban iitott tabort
Maké Gyorgy és Imecs Mihaly az ellenség elvonuld-
sat futasra magyarazva, nyomban utana szaguldoll
s be nem varva Székely Mozest, tistént megtamadtak
az ellenséget Keresatyénfalva és Rozsny6 kozott. A
ifju Imecs Mihaly ékes beszédével harczra tiizelte
derék bajnokokat s a két had nagy vakmersképen
egybe roppana és oly erGs viadalt t6n el, hogy annak
masal nem sok helyen latbatni, mert Mozesnek ho!
mi szinnépe vala, ott vala mind, de a tatar is mind
a java vala,

Szamtalan nyilat széra ugyan rea a tatar is t
i. a szekérvarbol; de a magyar hajdu, a szasz éss%
kely a nyilat pnskaba teszi vala s ugy lovi val2
tatart veszedelmesen. ]

Végre foladtak a tért; magok a vezérek Imecs 2
Mako elestek s a sereg romja vezér nélkiil marad"®
megfutott. :

Epen e havcz napjan, julius 6-4n érkezett saekell
Moézes az apaczai erdSn 4t Apaczara, hova 2 osal?
szerencsétlen kimenetelét este hiriil vivek neki, "’elg
n:m kis aggodalmat okozott, annyival inkabb, mer'"-
seregben mindeniitt levertség mutatkott az addig
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sies batorsag helyett: a gyozhetetlenség nymbusa szét-
foszlott.

Szekely M. Apaczarl Holtsvényhez szallott s
vert hadanak szétszort csapatait osszeszedve, julius
8-an a papirmalomnal itott tahort,
hogy az véit megbosszulandja.

Serban Raduly olahorszagi vajda értesiilvén a
{orténtekrél, alarczat eldobta. s késedelem nélkiil be-
iitott a toresvari szoroson hazankba s egyesiilt az ovéi-
vel julius 16-an Rozsuyo és Vidombak kozotf.

(Folytatasa kbvetkezik.)

czélul tiizvén ki,

Erdoorl szakvusgak.

Az erd6éri szakvizsgak véget értek varosunkban
e ho 25-én.

Negyvenkét egyén nyert engedélyt a helybeli kir.
erdéfeligyel6ségtol a vizsgan valé megjelenhetésre. Ezek
kozit 7 kitin6en, 13 jol, 9 kielégitGen alkalmasnak
talaltatott. Egy nem jelent meg. Tizenketts nem talal-
tatott alkalmasnak.

Az alkalmasnak talalt egyének nevei ko-
vetkezdk :

Csato Jozsef (Csikmegye, Gyergyo-Bélbor), Buczu
Kornél (Fogarasm. Kucsulata), Csaté Istvan (Csikm.
Gy.-Bélbor.), Hegyeli Lajos (Haromszékm. Biikkszad),
Kolté Ferencz (Haromszekm. Biikkszad), Merza Bog-
dan (Csikm. Tolgyes), Dénes Gabor (Haromszékm.
Egerpaiak), Olah Albert (Csikm. Szarhegy), Czimbal-
mas Lajos (Csikm. Szarhegy), Csala Antal (Csikm.
Csik-Szereda), Sylvester Jozsef (Haromszékm. Also-
Csernaton), Csutak Lajos (Udvarhelym. Fiile), Trucza
Ignatz (Csikm. {Ditr6), Hintz Janos (Gedaly), Imreh
istvan (Haromszék. S.-Szentgyorgy), Horvath Ferencz
(Csikm. Tolgyes), Csiby Imre (Csikm. Ditro), Barabas
sandor (Haromszékm. Zahola), Lazar Benedek (Ha-
romszékm. Zagon), Knall Matyas (Udvarhelym. Daroez),
Cziriak Antal (Csikm. Kilyénfaiva), Benedek Lajos
(Csikm. TekerGpatak), Thot Mihaly (Kukiillom. Szasz-
Tyukos), Lazar Albert (Csikm. Gy.-Szt.-Miklos), Kémeny
Istvan (Csikm. Gy.-Szt.-Miklos), Németh Mozes (Ud-
varhelym. Vargyas), Ferencz J6zsef (Csikm. Szarhegy),
Deak Béla (Haromszm. Kovaszna), Szdcs Illés (Csikm.
Vacsarcsi).

A szobeli vizsga elGtt elndk altal kovetkezo kér-
dések adattak irasbeli megfejtésre:

I. Erdei rovatos naplé szerkesztend6é a hivatalos
utasitas szerint és abba két erdei kihagas, szabalysze-
rien bejegyzends, melyek koziil egyiket szept. 10-én
fedezett fel azerdoor, tetten kapva egy szelgat és meg-
zalogolva azt; masikat szeptember 1-én, midén a
tettest nem tudta felfedezni, de késtbb megtudta azt
is két tanu allitasa és az annak folytan gyanura esz-
kozolt hazkutatas folytan, midén az ellopott targyak
egy része lefoglaltatott, mas része nivatalos zar ala
helyeztetett.

1. Ha egy hold teriilel beiiltetésére négyes ha-
loban 4 lab csemete- és sortavolsag mellett 3600 drb

csemete szitkséges, mennyi kell akkor két olyan terii-
letnek beiiltetésére, melyek kozill az egyiknek teriilete
25 hold, a masiké pedig 50 hold, de a melynek mar
fele be van erdésiilve természetes uton?
. Haiom rakas tizifa van még az erdon.
Az I-s6nek hossza: 50 m.
magassaga: 2 »

mélysége: 1 »
A ll-diknak hossza: 25 »
magassaga: »

mélysége: 1 »
Il - diknak hossza: 32 »
magassaga: 1 »
mélysége: 1 »
Hany tirkobméter van ezekben Osszesen? S hany mé-
ter jut abbol egy szekérre, ha mar 126 métert elszal-
litottak és ha 30 szekeret rendelink ki a végett?

Tanigy.

A ,brassémegyei hivatalos tanitotestiilet® ez idei
rendes kozgyilését november 7—8-an fogja megtartani
Brassoban az allami kozép kereskedelmi iskola nagy-
lermében,

Targysorozat :
November hé 7-6n d. e 8—10 oraig.

A kozponti igazgato valasztmany ilése a belva-
Y0si Allami elemi fiu-iskola helyiségében.

November ho 7-én 10—1 oraig,

1. Elndki megnyitas.

2. A mult kozgyiilés jegyzikonyvének felolvasasa.

3 Titkari jelentés a testiilet évi milkodésérol,

4. »Csevegés a konyvrol ;e felolvasas Végh Ma-
tyas all. polg. isk. tanito ur &ltal.

5. Bizottsag kikilldése: a) a konyvtar, b) a tes-

tileti pengtar, c) a ,Csere-, ,Molnar Viktoré- ¢és a
»Csia.- alaplsdgoiagA Aegalsa a1 5 ﬂﬂplfymﬁ%al fa-d

megszemiélésére.
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November ho 7-én d. u. 83—5 oraig.

6. Emlékbeszéd nehai Borsay Lipot volt tiirkosi
all. el. isk. tanit6 felett, Danér Abel hosszufalusi kozs.
isk. tanito ur altal.

7. Az egyes jarasi kork paedagogi munkassa-
garol sz0l6 jelentések a megbizottak altal. Es pedig a
a) a krizbai, b) a brasséi, ¢) a haromfalusi, d) a négy-
falusi kor.

November hé 8-an d. e 8—9 oraig.

8. Nyilvanos tanitagt tartanak:

a) Olescher Eugenia k. a., a belvarosi all. el
leanyiskola [. osztalyaban a szamtanbol.

b) Vizy Teréz k. a., @ belvarosi all. el, leanyis-
kola IV. osztalyaban a nyelvtanbol.

November h6 8-a4n d. e, 9—1 o6raig.

9. Szasz Karoly, r. k. tanité ur ismerteti Lukacs
Sandor brasséi r. k. f6gymn. tanar altal szerkesztett
és kiadott rajzfuzeteket.

10. Az egyes bizottsagok jelentései s az ezek
alapjan sziikségesnek mulatkozo intézkedések. Es pe-
dig: a) a konyvtar-, b) a pénztar-, c) az egyes alapok
és d) a nyilvanos tanitasokrol.

11. A kdzponti valasztmany altal hirdetett palya-
kérdésekre vonatkozo biralatok el6terjesztése s eset-
leg a jutalomdijak kiosztasa

12. A valasztméanyi tagok megvalasztasa.

13. A kell6 id6ben beadott mdltvanyok targyalasa,

Irodalom és muvészet

Mikszath Kilman Osszegyiijtott munkaibdl az
eddig megjelent fiizetek mar majd harom teljes kote-
tet képeznek. Révai testvérek, a vallalat kiadoi minta-
szerll pontossaggal jelentetik meg az egyes fiizeteket
és mit a nagybecsi gyiijtemény meginditasakor igér-
tek, azt szordl széra be is valtjak. Mar kiilso kialli-
tas dolgaban is paratlanok e fiizetek. Qly finom, vas-
tag papiron vannak nyomtatva, milyenhez hasonlét a
diszkiadasok terén els6 helyen allo francziak sem
nyujtanak. A mi pedig a belériéket illeti, e tekintetben
osztatlanul egyforma a sajto és a nagy kozonség veé-
leménye: Mikszath Kalman miiveinek birasa nélkiil a
konyvtar csak oly hianyos, mintha abban klaszikusa-
ink munkait nélkiloznék. A most elottink fekvi 12,
és 13-ik fuzetekben a »Nemzetes uraimék« gyiijto-
nev alatt megjelent elbeszélések kotik le figyelmiinket
és szereznek gyonyort. A legmelegebben ajanljuk e
munkakaak fiizetekben valo megszerzését, mi annal
konnyebb, mert az egyes fiizetek 25 krba keriilnek.

- Uj zenemiivek. Bodo Alajos fiatal zenekdltonkto)
ismét egy filzet magyar eredeti népdal diszes kiadas-
ban jelent meg; a fiizet Vidor Palnak van ajanlva és
a kovetkezo dalokat tartalmazza:

1. Nem volt nekem, sz6ke kis lany . . .
2, Vasarhelyi sétatéren Béla czigany muzsikal
Sirok, sirok, nem tagadom, sirok.
Nossza czigany, ne légy almos.
Nem engedik azt az egek.
Széna, széna, széna terem a réten,
Erd6 szélén kis bokorban énekel a pa-
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csirta.
8. Boldogtalan vagyok, mert nagyon szerettem
9. De sok rozsa van az én hajlékomban.
10. Almos vagyok, az éjjel nem aludtam.
Ajanljuk a zenekedvels koz6nség figvelmébe.
Kaphat6 és megrendelhet6 a ,Budapesti zenemii ki-
adohivatalnal (Weinvurm A ) Karoly-utcza 3. sz.

Helyi és vidéki hirek.

Kérelem. Lapunk azon tisztelt elfizetdit, kik
elbfizotési dijaiklal még hatrdlékban vannak, tisztelet-
tel kérjiik hdtrdlékail miel6bbi szives bekwldese;e.

Kinevezés. Guillmann Gyorgy és Flizesséry Béla
a helybeli pénziigyigazgatésaghoz irodatisztekké nevez-
tettek ki.

Novemberi eléléptetések. Ferencz Ferdinand és
Jen6 Ornagyok alezredesekké, Lipot Salvator kapitany
6rnagygya, Ferdinand hadnagy fchadnagygya nevez-
tetett ki.

A brasséi magyar protestins néegylet szokéasos
fillérestélyeit foly6 évi november ho 26-an, szerdan s
azutan minden 2-dik hét szerdajan tartja meg az
»Eurépa® nagytermében. ;

A kiknek kulturira van sziikségiik. 4 vasar-
napi botranyra vonatkozolag névtelen német levelet
vettiink, melyben »egy szdsz“ megiitkozve a torténte-
ken, azzal a kérdessel fejezi be levelét: »Nun, glau-
ben Sie es jetzt, dassdiese Herren der Kultur bediirf~
tig sind?¢ — (Nos, hiszi-e most, hogy ezeu uraknak
szl ségik van miivelgdésre ?) Bizony mond valamit e
szdsz atyankfia !
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kozott a szaj- és kéromfajas jarvanyosan kititott, mi-
nek kovetkeztében az idevonatkozé fontosabb torvényi
hatarozatok kozzététetnek. Az vsszes allatok az egymas-
sal valé érintkezéstsl 6vandok és a kihajtastol vissza-
tarlandék ; tapanyagok és gaaéjelvitele a teriiletrol tilos s
az Osszes marhaallomany lovak kivételével beistallozando.
— Mészarosoknak és marha kereskedknek a beme-
net az istallokba tilos; a szaj- és koromfajas allapo-
tarol a varoskapitanysag szakértSk altal hetenkint ér-
lesittetik ; a szaj és koromfajas altal meglepett 4lla-
tok teje be nem hozhat6 és elhasznalasa tilos. Ily al-
latok csak a varoskapitanysag engedélye mellett vag-
hatok le. Borok, melyek a jarvany 4allal meglepett
marhaktol szarmaznak, fertoztelenitendok. A jarvany
lefolyasanak gyorsitasa czéljabol egyes udvarok, wa-
Jorokban sth. az allatok beojtasa elrendelhets. A tor-
vény tovabba elrendeli, hogy a marhaigazolvanyok ki
adasa s ezzel a baromvasar is besziintetends ; de hogy
e torvénynek ezen az Osszes lakossagot nagyon kar6-
sito rendeletét némileg enyhitse, a varoskapitanysag
ugy intézkedett, hogy a m. kir. miniszterium az ille-
tékes hatosag altal megkerestessék, miszerint tekin-
tettel arra, hogy a barompiaczra vezoté utak nem a
varoson keresztiil vonulnak, hanem azokat csak né-
mileg érintik, a baromvasarok megtartasat engedje meg.

A zonatarifa Ausztridban. A osztrak allamvasut
tanacsanak tulnyomoé tobbsége elfogadta a zéna-djisza-
bast, melyet Russ inditvanyozolt.

Kéhalmi hirek. A kohalmi magyar kaszin6, va-
lamint az Emke fiokkore oktober 27-én kozgyiilést
tartott, mely alkalommal Veégh Albert, ki mindkét
egyletnek elndke volt, eluoki tisztérsl, miutann Koéha-
lombol D.-Szt.-Martonba tavozik, lemondott mindkét
egylet elnokévé Bod Gyula kir. albirét valasztotta. —
Bucsu-estélyt tartott oktéber 27-én a koéhalmi ma-
gyarsag a korébol tavozd Végh Albert kir. jarashiré
tiszleletére. Ugyanezen estélyen iinnepelte meg az uj
jarasbirénak Isekutz Gyulanak ide érkezését is. A bu
orommel vegyult, mert a tevékeny hivatalnok és i6
barat elveszitése folotti banatot kovette a szintén
olyannak ismert ujjarasbird megérkezése folotti drom.
Az estélyen szamos poharkoszontére csengtek Ossze a
poharak. Masnap teggel a tavozo jarasbirot a hivata-
lok tisztvisel6i és a tavozonak j6 baratai a vasuii 4al-
loméshoz kisérték, honnan elutazott uj alloméshelyére,
D.-Szt.-Martonba.

Kolozsvar adossigai. Kolozsvar varos addsségait
konvertalni szdndékozik a tanacs Brass6 is megte-
hetné !

Hamisitott tizes bankjegyek. Mint a »Magyar-
sage irja, a csenddrség egész nagy bankjegv hamisité
szovetkezetnek jott nyomara, mely, ugy latszik, csupan ti,
zes bankjegyeket hamisitott; a hamisitvanyokbol allin
télag néhany mar a csenddrség kezei kozé jutott.

Rendetlenség egy hivataindl. Nagyvarad véaros
mértékhitelesitd hivatalaban, mint lapunknak jelentik,
a napokban nagyobb rendetlenségre s allitolag hianyra
is talaltak. A hivntal fonokét a fGispan felfiiggesatette
allasatél s fegyelmi vizsgalatot readelt el. Az esetet
nagy titokban tartjak.

Az osztrdk ag. evangelikusok zsinata. — mint
Bécshél taviratilag jeientik — a kiraly sziiletésnapja-
oak egyontetii megiinneplésére vonatkozo indilvanyo-
kat targyalta s elhatarozta, hogy a kiraly sziiletésnap-
jat minden egyhazban megiinnepli, s ez alkalommal
az osztrak hymnust fogjak elénekelni. Az evangelikus
egyhaz kebelébe valo attérése vonatkozd hatarozma-
nyok némi modositassal elfogadtattak.

Szerelmi driama jatszodott le e hé 22-ikére vir-
rad6 éjjelen Kunhegyes kozségben. — Egy fiatal par,
Varga Mariska és Geszti Jani szereiték egymast, bar
Geszti sokkal fiatalabb volt, mintsem, hogy a leany)
n6i) vehesse. Ezért kozos elhatarozassal a halalt ke-
resték. A fiatal ember agyonlitte a leanyt, de 6 maga,
daczara sulyos sebeinek, életben maradt.

S1ilkketelenels 199350

Egy egyén, a ki egy egyszerii szer altal meg-
gyogyult 23 évi siiketségbdl és filzugashol, kész annak
eirasat német nyelven mindenkinek ingyen ejkiildeni.
Czim: J. H. Nicholson, Wien XI., Kolingasse ;.

Brassdi piaczi arfolyam.
A pesti m. keresk. bank jelentse. —
Brassé, 1889, oktéber hd 31-én.

Roman pairpénz & 20 frankos 9.43 vétel 9.44 eladas

» Kziistpénz a 20 940 » 945
Napoeleond or (alanypem) 9.46 » 947 »
Torok livagl o\ T «10.73: » 1076 " §
Arany 560 » 562 ,

Orosz papmubel 12250 » 1238.— ,

Téarsszerkesztok :

Nagy-Kiiki'lregye részévsl Horvath Laszlo (Segesvar.)
smm (D -Szent-Méarton)
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A tekintetes varosi képviselet altal el-
hatarozott ujonani utczajelolés és hazsza-
mozas Brassoban leend6 keresztiilvitelére
az ez irant elkészitett kimutatasok alap-
jan sziikségeltetni fog:

268 drb utczajelolési tabla 3 nyelvben.

32 > > > 1 »

775 » hazszam utczajelolés nélkil a
belvaros részére.

3300 drb hazszam utczajelolés nél-

kiil a kiilvarosok és killtelepek részére —
nyomott badogbol, ténymazolva, részint
tojasdad alakulag alakult kulonbozoleg
festett széllel.
*  Ezen utczajelolési és hazszam-tablak
széllitasa irasbeli ajanlati uton fog kia-
datni és az ez iranti ajanlati targyalas
pénteken foly6 évi movember hé I5-én
deélelotti 11 orakor a varosi gazdaszati hi-
vatalnal fog megtartatni.

Vallalkozni szandékozok felhivatnak
irasbeli, lepecsételt és a koltség Osszeg-
nek az egész szallitastol szamitando 10°/,-
nyi banatpénzzel terhelendé ajanlataikat
a fenntnevez ett hivatalnal a meghatarozot
oraig atnyuj‘ani, hol a kozelebbi ajanlati
és szerztdeési feltételek, valamint a szal-
litand6 uteza- és hazszamtablak mintai,
tovabba azulczafeirasok és hazszamok
kimutatasai és jegyzékei betekinthetok.

Az atnyujtando ajanlatoknak tartal-
mazniok kell a szallitando tablakért ko-
vetelt arakat szamokban és betiikben, va-
lamint azon nyilatkozatot, hogy ajanlat-
tevé az ajanlati és szerzGdési feltételeket
ismeri és azoknak magat teljesen alaveti.

Brass6, 1889. oktéber h6 12.
(415) 3-3 A varosi tanacs.

krért kiszolgal

Ferenczi Elek
vendéglés

Kizségeknek kulin drak!!!
S7dj- 65 kirimfajas ellen
leghathatésabb szer

melyet sza-
vatolt Kkitiing
mingséghen ki-
csinbeny és juta-
nyosan ajanl

SZAVOSZT ALPHONS
az orszagos magyar
gazdasagi egyesiilet
partfogasaalatt all6 mag-
kereskedés és gazdasagi
e zikkek tizlete Budapesten:
(403) 2—5 Arany-Janos-uteza 11, sz,

pE@~ Mintak -2

minden iranyban bérmentve.

Poszié- és divatdrukat

az Oszi és téli sziikségletre, a legol-
csébbtol a legfinomabb mindségig ma-
ginosoknak is gyari arakon, oleséb-
ban mint mindeniitt szallit

SCHWARZ MOR

6S. kir, szab, DOSZI[']- $ ﬂiYHHLYﬂI‘i raktar
TE;~ Zwittauban (Morvaorsz.) “%dg

Himzeéselket
karacsonyi ajandékul.

Vigonia-harisnyékat, més haris-|

; 310 m. teljes oltonyszovet 5 frt 50

nyékat, divatos szalon-kdtényeket!} 310 m. erés gvapjuszovet 6 » 80
ajinl } 310 m. erfs finom » 9 » —
310 m. finom » 13 » —

PN Léo.bergsz“ﬁ“ 1310 m. legfinomabb » 15 » 50
(417) 1— e 2:10 m. téli kabatszovet, elég egy téli

kabatra 5—7, — 9—11 frt s tobb.
1:70 m. egy teljes dar6czkabatra, ter-
mészetes vizmentesség 3-50 frt, 4:50

frt, 550 frt s tobb. 333 11.-20

Fekete szovetek szalonruhaknak. —
Mindennemii posztok. Gyapju-hélés
minden arban 80 krtol felfelé; ndi
szovetek n6i ruhaknak; noi-daréez;
nagy kenddk himalaya-gyapjubél, 0/,
nagysagban 3 fritol felfelé. Altalaban
posztd- s divataruk. Arjegyzék in-
gyen s bérmentve. Szabo urak sza-
mara mintakonyvek bérmentetleniil.

Azon jé fogadtatds, melyben
konyh4m a n. é. kozonségnél része-
siilt, arra indit, hogy

Gteleket hazon kivil is
adjak.
Bérletre felhivja a t. kozonséget
kivalé tisztelettel

Addm Kiroly,
vendéglos.

TUTSEK B, {emetkezési intérete

Brasso, Nagy-uteza 481. sz. alatt, a Tehénpiacz sarkdn.
Alapittatétt 1879-ben.

Ajénlja a jelen kivAnalmaknak megfelel§, disan felszerelt
raktdrdt mindennemii temetkezési ezikkelkbdl, a legolesébb
féléktsl a legfinomabb, izléses kiéllitdsuakig, — nagyon jutdnyos
drak mellett. Miivirdg-koszoruk és koszorusszalagokbél nagy
kivélasztds. — Bizoményi gyéri raktir az els6 béesi, légmentes
szildrd késziilékii ‘

BEE~ érczkoporsokhol 1

Sajét asztalosmfihelyében készittet minden fajta fakoporsékat
nagyon csinosan és szildrdul készitve, melyeket olesé 4rakban Arusit

Sajat halotti diszkocsi a szikséges halottvivokkel,

Tovébbé 4tvallal teljes kiéllitdsokat is olyformén, hogy az
illet6 gyészoléknak épen semminemii uté4njérdsuk nem lészen, és
ilyeneket az illet§ vallisfelekezet rendje és szokésa szerint olesé
drban intéz el.

Végiil pedig bétor vagyok a nagyérdemii kozonség becses
figyelmébe ajanlani hatésigilag engedélyezett

kizvetitd és cselédszerzd intézetemet,

elére is biztositvAn a n. érd. kozonséget szolid és egyenes elji-
rdsom feldl. ;
Becses pértfoghsért esd kivaé tisztelettel

32) 4241, A lanitvany = Kolo

’ '. nv .l. i1 J‘

1 liter jo bort 20 ky-jg .
ért, 1 adag siiltet 20|

a 3 Liternél nagy-utcza 504.
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Gyors és biztos segély gyomorbajok és azok kovetkez-
ményei ellen.

@ Az egénzség femmtartasa a nedvek s egyszersmind a vérnek is tiszti-
¢ tasa s tisztantartdsara s a legjobb emésztés eldmozditasara a legjobb s leg-
hathatésabb szer, a mar évek 6ta ismeretes s kozkedvelt

dr. ROSA -féle élethalzsama.

Ez a leghasznosabb s a leggydgyhatasosabb gyogyfuvekbol a legna-
@ gyobb gonddal készitve, teljesen megbizhat6an a legjobbnak bizonyult be
¢ mindennemii emésztési bantalmaknal, gyomorgorcsnél, étvagyhiany, savanyu
fethofoges, torlodas, aranyeres bantalmak stb., stb.-nél. Ezen kitiiné hatasanal
fogva tehat ez mar is a legjobbnak bizonyult s a legbiztosabb hazi gyogy-
szerré valt.
Egy nagy iiveggel | frt, egy kis iiveggel 50 kr.
Tobb ezer elismerd- €s dicséirat van kitéve szives betekintés véyett.

1.4

ovaSY Hamisitasok kikeriilése végett mindenkit figyel-
= meztetek, hogy az én valédi s az eredeti uta-
¢ sitas szerint készitett, dr. Rosa-féle életbalzsamom mind-
i egyik palaczkja kék lemez papirba van esomagolva, mely
M a hosszoldalan a kovetkezd felirattal van ellatva: Dr.
Rosa - féle élethalzsam Fragner B. gyogyszertarabol, a
fekete sashoz Pragaban 205. sz. III. német, cseh, és
franczia nyelven, s melynek homlokzata az idemellékelt
torvényesen letéteményezett védjegygyel van ellatva.

Dr. ROSA {letbalzsama valddi mindségben kaphaté a készitd féraktdrdban
FRAGNER B,

M gyogyszerlaraban ,a fekete sashoz* Pragdban, 205. sz. 1Il., tovabba Brassé-
| ban Kellemen Ferencz és Kugler Ede, valamint Budapesten Torok
Jozsef gyogyszerész uraknal. Az osztrak-magyar birodalom valamennyi na-
L gyobb gydgyszertdra raktdron tartja ezen balzsamot.

Ugyanitt kaphaté még:
Pragar egyetemes hdzi-kendcs,

ezer meg ezer halairat altal elismert biztos gyogyszer mindennemii gyulada-
sok sebek és daganatok ellen. Biztos sikerrel alkalmazhato a néi mell gyu-
ladasa, tejmegrekedése és keményedésénél, a gyermek valasztasanal; a genye-
déseknél vérdaganatoknal, genyfakadasoknal és pokolvarnal ; koromdaganatnal
s az ugynevezett koromméregnél a kézen vagy labon; keményedéseknél,
duzzadasoknal, mirigydaganatokndl, szalonnadagnal, holttetemnél stb. stb.
Minden gyvladas daganat, keményedés, duzzadas a legrovidebb id6 alatt
gyogyittatik, a hol azonban mar a genyképzédés mar bealiott, a daganat
a legrovidebb id6 alatt fajdalom nélkiil folsziva és meggyogyitva lesz.
25 és 35 kros szelenczékben.

| 4

Ovés' Miutan a pragai egyetemes hazikendcs igen

= gyakran utanoztatik, mindenkit figyelmez-
tetik, hogy az eredeti utasitas szerint egyediil csak
altalam lesz el6allitva. Es pedig csak akkor valodi,
ha a sarga fémdoboz, melyben foglaltatik vioros hasz-
néalati utasitasba, (9 nyelven nyomtatva) és kék lemez papirosba, mely az
idemellékelt védjegygyel van ellatva, van beesomagolva.

Ful_halzsam A legkiprébaltabb és szamos kisérlet altal mint legmeg
. + bizhatobb szer ismeretes a nehéz-hallas meggyogyitasara
s a teljesen elvesatett hallas visszaszerzésére. — Egy palaczk ara 1 frt.

Sy VIO A

~ A LEGJOBR -
6zivarka Papir

A VALODI

'LE HOUBLON!

Franczia Gyartmany
GAWLEY’ & HENRY czégt('Sl ‘
Uri. . PARIZSBAN
7ANZASTHL MINDENK] UVA ,

Foraktar az Osztrak-Magyar wonarch aban : U+ 1O KAKIIZ & G, /, 81058 :m Himmel, §, W1EN.

¥ LALBINAS

g ‘ 44 r ’
(N kereskedoknek és iparosoknak
| X
}‘ ‘\é jelzalog biztositék, vagy értékpapir fedezet mellett

\

X Nyilt hiteleket (conid-kurrent) ad 6% kamatra,

Jjo valto-fedezet mellett 6'%-ra. (@31 b) 10—*

Bévebbet az intézet irodajaban :

Brassoban, fotér 90, szam a., naponkint
d. e. 8tol d. u. 2 ordig.
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